
PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ RADY (EU) 2026/1838

ze dne 24. července 2026,

kterým se provádí nařízení (EU) č. 267/2012 o omezujících opatřeních vůči Íránu

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Rady (EU) č. 267/2012 ze dne 23. března 2012 o omezujících opatřeních vůči Íránu a o zrušení 
nařízení (EU) č. 961/2010 (1), a zejména na čl. 46 odst. 2 uvedeného nařízení,

s ohledem na návrh vysoké představitelky Unie pro zahraniční věci a bezpečnostní politiku,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Dne 23. března 2012 přijala Rada nařízení (EU) č. 267/2012.

(2) Na základě přezkumu přílohy II rozhodnutí Rady 2010/413/SZBP (2) by z přílohy IX nařízení (EU) č. 267/2012 měly 
být vyjmuty položky týkající se tří osob označených v uvedené příloze. Omezující opatření vůči všem ostatním 
osobám a subjektům označeným v příloze IX nařízení (EU) č. 267/2012 by měla být ponechána v platnosti a jedna 
položka týkající se jednoho subjektu uvedená ve zmíněné příloze by měla být aktualizována.

(3) Nařízení (EU) č. 267/2012 by proto mělo být odpovídajícím způsobem změněno,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Příloha IX nařízení (EU) č. 267/2012 se mění v souladu s přílohou tohoto nařízení.

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost prvním dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 24. července 2026.

Za Radu

předseda

T. BYRNE 

Úřední věstník 
Evropské unie
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(1) Úř. věst. L 88, 24.3.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/267/oj.
(2) Rozhodnutí Rady 2010/413/SZBP ze dne 26. července 2010 o omezujících opatřeních vůči Íránu a o zrušení společného postoje 

2007/140/SZBP (Úř. věst. L 195, 27.7.2010, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/413/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2012/267/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/413/oj


PŘÍLOHA

Příloha IX nařízení (EU) č. 267/2012 se mění takto:

1) V oddíle „I. Osoby a subjekty zapojené do činností souvisejících s jadernými nebo balistickými raketami a osoby a subjekty poskytující podporu íránské vládě“ se v části „B. Subjekty“ položka 
92 nahrazuje tímto:

Název Identifikační údaje Odůvodnění Datum zařazení 
na seznam

„92. Research Centre for Explosion 
and Impact (také známo jako 
METFAZ)

44, 180th Street West, Teherán, 16539-75751 Středisko Research Centre for Explosion and Impact (METFAZ) je dceřinou 
společností Organisation of Defensive Innovation and Research (SPND) uvedené 
na seznamu EU, která je součástí Ministerstva obrany a logistiky ozbrojených sil 
(MODAFL). Činnosti střediska METFAZ se zaměřují na detonační technologie, 
čímž podporují vývoj jaderných hlavic.

METFAZ se tudíž podílí na jaderných činnostech Íránu, jež by mohly ohrozit 
nešíření, a tyto činnosti podporuje.

1.12.2011“.
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2) V oddíle „II. Islámské revoluční gardy (IRGC)“ se v části „A. Fyzické osoby“ zrušují tyto položky:

„9. Mohammad PAKPUR;

11. Hossein SALAMI;

19. IRGC Brigadier-General Amir Ali Haji ZADEH.“
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